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2008 m. gruodzio 16 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-

gija) sprendimas (Hof van Beroep te Gent (Belgija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries
Lodewijk Gysbrechts, Santurel Inter BVBA

(Byla C-205/07) ()

(EB 28-30 straipsniai — Direktyva 97/7/EB — Vartotojy
apsauga nuotolinés prekybos sutaréiy srityje — Teisés atsisa-
kyti sutarties terminas — Draudimas reikalauti, kad varto-
tojas sumokéty avansqg ar atlikty bet kokj kitg mokéjimg
nepasibaigus teisés atsisakyti sutarties terminui)

(2009/C 44/17)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van Beroep te Gent

Salys pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Lodewijk Gysbrechts, Santurel Inter BVBA

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — Hof van Beroep te Gent
— EB 28 ir 30 straipsniy aiskinimas — Nacionalinés teisés akto,
draudzian¢io nepasibaigus teisés atsisakyti sutarties terminui
reikalauti, kad vartotojas sumokéty avansy arba atlikty bet kokj
kita mokéjima, poveikis prekybai Bendrijoje — Suderinamumas
su Bendrijos teise

Rezoliuciné dalis

EB 29 straipsnis nedraudzia nacionalinés teisés akto, tarpvalstybinés
nuotolinés prekybos atveju neleidzZiancio tiekéjui reikalauti, kad varto-
tojas sumokéty avansg arba atlikty bet kokj kitg mokéjimg nepasi-
baigus teisés atsisakyti sutarties terminui, bet jis draudZia, kad, taikant
$j teisés aktg, biity neleidZiama prasyti vartotojo mokéjimo kortelés
numerio nepasibaigus minétam terminui.

(') OL C 140, 2007 6 23.

2008 m. gruodzio 16 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-

gija) sprendimas byloje (Symvoulio tis Epikrateias (Graikija)

prasymas priimti prejudicinj sprendima) Michaniki AE pries
Ethniko Symvoulio Radiotileorasis, Ypoyrgos Epikrateias

(Byla C-213/07) ()

(VieSieji darby pirkimai — Direktyva 93/37/EEB —

24 straipsnis — Neleidimo dalyvauti vieSajame pirkime

pagrindai — Nacionalinés priemonés, nustatancios vieSyjy
darby ir Ziniasklaidos sektoriy nesuderinamumg)

(2009/C 44/18)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Michaniki AE
Atsakovés: Ethniko Symvoulio Radiotileorasis, Ypoyrgos Epikrateias

dalyvaujant: Elliniki Technodomiki Techniki Ependytiki Viomichaniki
AE, Pantechniki AE teisiy peréméjai, Syndesmos Epicheiriseon Perio-
dikou Typou

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Symvoulio tis Epikra-
teias — 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvos 97/37/EEB
dél vieSojo darby pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo
(OL L 199, 1993, p. 54; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k, 6 sk, 2 t, p. 163) 24 straipsnio aiskinimas — Galutinis ar
negalutinis priezas¢iy, dél kuriy rangovams neleidziama daly-
vauti vieSojo darby pirkimo konkurse, sarasas

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. birZelio 14 d. Tarybos Direktyvos 93/37/EEB dél viesojo
darby pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo su pakeitimais,
padarytais 1997 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 97/52/EB, 24 straipshio pirmoji pastraipa turi biiti
aiskinama taip, kad ji iSsamiai iSvardija pagrindus, galincius patei-
sinti rangovo nepriémimg dalyvauti vieSajame darby pirkime dél
objektyviai pagrjsty prieZasciy, susijusiy su profesine padétimi. Vis
délto i direktyva nekliudo valstybei narei numatyti kity neleidimo
dalyvauti priemoniy, skirty uZtikrinti, kad vykdant vieSojo prikimo
procediiras buity laikomasi dalyviy vienodo vertinimo ir skaidrumo
principy su sglyga, kad tokios priemonés nevirsija to, kas biitina
Siam tikslui pasiekti.
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2. Bendrijos teisé turi biiti aiskinama kaip draudZianti nacionaling
nuostatg, kuria, nors ir siekiama teiséty vienodo dalyviy vertinimo
ir skaidrumo vykdant vieSojo pirkimo procediiras tiksly, vis délto
jtvirtinama nepaneigiama prezumpcija, jog Ziniasklaidos sektoriuje
veikiancios jmonés savininko, dalininko, pagrindinio akcininko ar
vadovo statusas yra nesuderinamas su jmonés, kuriai valstybé ar
vieSajame  sektoriuje placigia prasme veikiantis juridinis asmuo
pavedé vykdyti viesojo darby, prekiy ar paslaugy pirkimo sutartis,
savininko, dalininko, pagrindinio akcininko ar vadovo statusu.

(") OL C 140, 2007 6 23.

2008 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kole-

gija) sprendimas byloje (Cour d’appel de Liege (Belgija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Etat belge — SPF
Finances pries Truck Center SA

(Byla C-282/07) (1)

(Isisteigimo laisvé — EB sutarties 52 straipsnis (po pakeitimo,
EB 43 straipsnis) ir EB sutarties 58 straipsnis (dabar,
EB 48 straipsnis) — Laisvas kapitalo judéjimas — EB sutar-
ties 73 B ir 73 D straipsniai (dabar, atitinkamai EB 56 ir
EB 58 straipsniai) — Juridiniy asmeny apmokestinimas —

Pajamos i kapitalo ir kilnojamojo turto — Mokescio prie
Saltinio iSskaiciavimas — Mokestis uZ pajamas, gaunamas i§
akcijy ir paskolinto kapitalo — MokesCio uZ pajamas,

gaunamas i§ akcijy ir paskolinto kapitalo, taikymas uZ

jmonéms ne rezidentéms sumokétas palitkanas — Mokescio uZ

pajamas, gaunamas i§ akcijy ir paskolinto kapitalo, nebu-

vimas uZ jmonéms rezidentéms sumokétas palitkanas —

Sutartis dél dvigubo pajamy apmokestinimo isvengimo —
Apribojimas — Nebuvimas)

(2009/C 44/19)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d'appel de Liege

Salys pagrindinéje byloje
leskove: Etat belge — SPF Finances

Atsakové: Truck Center SA

Dalykas

PraSymas priimti prejudicini sprendimg — Cour d'appel de Liege
— EB 56 ir EB 58 straipsniy aiskinimas — Laisvas kapitalo
judéjimas — Juridiniy asmeny apmokestinimas — Mokestis uZ
pajamas, gaunamas i§ akcijy ir paskolinto kapitalo, valstybés
narés mokes¢iy administracijos taikomas pajamoms i kapitalo,
kurias Sioje valstybéje jsteigta bendrové iSmoka kitoje valstybéje

naréje jsteigtai bendrovei — Mokescio uZ pajamas, gaunamas is
akcijy ir paskolinto kapitalo, netaikymas, kai tokias pajamas
gauna toje pacioje valstybéje naréje jsteigta bendrové — Nepatei-
sinamas skirtingas vertinimas ar skirtinga padétis, pateisinanti
skirtinga vertinimg? — Dvisalés sutarties dél dvigubo apmokes-
tinimo i$vengimo poveikis $iuo atzvilgiu

Rezoliuciné dalis

EB sutarties 52 straipsnis (po pakeitimo — EB 43 straipsnis), EB
sutarties 58 straipsnis (dabar — EB 48 straipsnis), EB sutarties 73 B
ir EB sutarties 73 D straipsniai (dabar — atitinkamai EB 56 ir
EB 58 straipsniai) turi biiti aiskinami taip, kad jie nedraudzia tokios
valstybés narés mokesciy normos, kokia nagrinéama pagrindinéje
byloje, numatancios mokescio prie Saltinio isskaiciavimg uz palitkanas,
kurias Sios valstybés bendrové rezidenté sumoka bendrovei, kitos vals-
tybés narés rezidentei, taciau atleidZiancios nuo Sio iSskaiciavimo palii-
kanas, sumokétas bendrovei, pirmosios valstybés narés rezidentei, kurios
pajamos pastarojoje valstybéje apmokestinamos pelno mokesciu.

() OL C 199, 2007 8 25.

2008 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Italijos Respublikg

(Byla C-283/07) ()
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
75/442/EEB — 1 straipsnis — ,, Atliekos* sqvoka — LauZas,
skirtas naudoti juodosios metalurgijos veikloje — IS aukstos
kokybés atlieky gautas kuras — Neteisingas perkélimas)
(2009/C 44/20)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Zadra ir
J.-B. Laignelot

Atsakove: Italijos Respublika, atstovaujama I. Braguglia ir avvocato
del Stato G. Fiengo

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1975 m. liepos 15 d.
Tarybos direktyvos 75/442 dél atlieky (OL L 194, p. 39;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 15 sk, 1 t, p. 23), i§
dalies pakeistos 1991 m. kovo 18 d. Tarybos direktyva (OL L 78,
p- 32; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 3)

1 straipsnio a punkto pazeidimas — I3 atlicky (RDF: refuse-
derived fuel) ir metalo, skirty naudoti juodosios metalurgijos ir
metalurgijos veikloje, gautas kuras — Pasalinimas i§ direktyva

perkeliancio nacionalinio jstatymo taikymo srities



